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Second Session: Ad Hoc Committee to Draft Terms of Reference for a United Nations
Framework Convention on International Tax Cooperation

Intervention by Tomas Lukin on behalf of the CS FfD Mechanism and the Global
Alliance for Tax Justice

Gracias Sr. Presidente

PRESENTACION

Quiero aprovechar esta oportunidad para solicitar a todas las delegaciones
presentes que garanticen la inclusién de la PARTICIPACION DE LA SOCIEDAD

CIVIL en los Términos de Referencia.

Nuestra propuesta concreta es que den continuidad al mandato de la Resolucién
78/230 e incorporen al final del Parrafo 16, la siguiente oracion... PARA EVITAR
CONFUSIONES VOY TOMARME UN SEGUNDO Y LEERLA EN INGLES:

“The _committee should carry out its work with the contribution of international

organizations and civil society, in accordance with established practice”.

¢ Por qué? Por qué es una practica habitual. Si tuviera tiempo podria ofrecerles un
recorrido histérico de la colaboracion permanente entre la ONU y las organizaciones
de la sociedad civil. Comenzaria en 1945 cuando las primeras 41 organizaciones
obtuvieron el estado consultivo previsto por el Articulo 71 de la Carta de las

Naciones Unidas.

Pero como no dispongo de tiempo les propongo que golpeemos la puerta a nuestros
vecinos de la Conference Room 1 y les preguntemos qué rol le otorgan a las
organizaciones de la sociedad civil en el Borrador de la Convenciéon de Naciones

Unidas sobre Cibercrimen’.

https://www.unodc.org/documents/Cybercrime/AdHocCommittee/Reconvened_concluding_session/D
ocuments/AC 291 L15 ADVANCE UNEDITED.pdf



https://www.unodc.org/documents/Cybercrime/AdHocCommittee/Reconvened_concluding_session/Documents/AC_291_L15_ADVANCE_UNEDITED.pdf
https://www.unodc.org/documents/Cybercrime/AdHocCommittee/Reconvened_concluding_session/Documents/AC_291_L15_ADVANCE_UNEDITED.pdf

Es cierto, que nuestros vecinos van un poco mas adelantados que nosotros. Ya
tienen una propuesta de convencion que menciona 11 veces la necesidad de

articular, colaborar, coordinar y cooperar, inter allia, con la sociedad civil.

Nosotros no les pedimos tanto. Como dije al comienzo. Solicitamos que den

continuidad al mandato de la Resolucion 78/230, Mas precisamente que

incluyan en el Parrafo 16 de los términos de referencia lo que dice el Parrafo 4

de la resolucion.

Antes de terminar quiero recordar lo que nos dijo en agosto de 2017 el Secretario
General de la ONU, Antonio Guterres?: “No tenemos socios mas importantes que
ustedes, las organizaciones no gubernamentales. Las Naciones Unidas estan
comprometidas a trabajar con ustedes para lograr un futuro mas pacifico, justo y

prospero para todos”
Ustedes deberian o podrian (shall or should) darle continuidad a ese mandato.

Muchas gracias por su tiempo

2https://www.un.org/sg/en/content/sg/statement/2017-08-01/secretary-generals-video-message-the-dp
i-ngo-intergenerational-dialogue-the-sustainable-development-goals
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